
Глава 69: Преподать урок засранцу

«Хмельное Бессмертие Да Ся находится в совладении со мной и несколькими моими друзьями.
Если младшая сестра сама умеет варить это удивительное вино обезьяны, тогда я смогу
обсудить этот вопрос с моими друзьями и предложить им твой продукт». Лань Цайэр уверенно
поглаживала свою грудь.

Она говорила об этом так непосредственно, но, чтобы быть в состоянии подружиться с такой
принцессой, вроде нее, какое происхождение было у ее этих так называемых друзей?

Не углубляясь в эту тему, Лин Юэ и Лань Цайэр счастливо вышли из резиденции. Однако, как
только Лин Юэ села в карету, она вдруг вспомнила что-то, что беспокоило ее: «Сестра Лань, у
дяди что-то не так с его ногой?» - спросила она мягким голосом.

Наблюдая за ним, Лин Юэ могла сказать, что губернатор Лань имел некоторые неудобства во
время ходьбы. Хотя это было почти незаметно, но для мастера-культиватора, небольшое
препятствие в ноге могло стать большим недостатком в битве.

«Лин Юэ, я доверяю тебе и считаю тебя своим человеком, поэтому я расскажу тебе. Раньше,
когда мой отец следовал за Маркизом У на поле битвы, однажды он столкнулся с засадой
врага, и именно тогда он получил эту травму. Злой алхимик врага использовал какое-то
злобное колдовство и сделал так, что он получил неизлечимую травму». Когда она это сказала,
Лань Цайэр проявила сожаление на своем лице.

Жизнь губернатора Ланя в тот раз могла быть спасена, но из-за ограниченной способности
армейских целителей и алхимиков того времени было уже слишком поздно что-либо изменить
в тот момент, когда он прибыл в столицу за помощью. Кроме того, из-за его хромающей ноги,
некоторые из генералов в Да Ся, что были родом из благородного происхождения, все вместе
низложили его перед королем, заставив Ланя Ину уйти в отставку и переехать в этот
Стеклянный Город в качестве губернатора.

Теоретически, это выглядело просто как его перевод на другое место, но, по правде говоря, это
было очевидное понижение, служить в этом городе на окраине.

Губернатор Лань, возможно, никогда не говорил о своих настоящих чувствах, но Лань Цайэр
знала сердце своего отца лучше, чем кто-либо другой, и всякий раз, когда никто не видел, ее
отец часто вытаскивал свои отставные доспехи и снова и снова вытирал с них пыль.

В отношении других людей, эта должность в Стеклянном Городе могла бы стать отличной
возможностью, но для Ланя Ину, который провел большую часть своей жизни в военных
лагерях королевства, это ничем не отличалось от пыток.

Лин Юэ, тронутая этим рассказом, хотела было что-то сказать, но в итоге просто промолчала.

Всегда было лучше оставаться на некотором расстоянии с другими людьми. Возможно, ей
очень нравилась эта Лань Цайэр, но их отношения все еще не были на том уровне, когда они
могли обмениваться любыми секретами.

Это было правдой, что сестра Лань имела очень необычную личность, но чудесная природа ее
котла была просто слишком удивительной. Более того, Лин Юэ не была уверена в своих
нынешних способностях, и не была уверена в том, что этого будет достаточно, чтобы исцелить
травму губернатора Ланя. Может быть, через какое-то время, когда ее духовный дым снова
усовершенствуется, она попытается что-нибудь сделать.



К тому времени, когда Лин Юэ вернулась домой в тот день, она с удивлением обнаружила, что
каждый член семьи Е ждал ее в главном зале, а особенно ее старший и пятый дяди. Просто
глядя на то, как были вытянуты их шеи, когда они выглядывали из-за двери, их можно было
сравнить с двумя любопытными перепелками.

В последующие дни после пиршества, хозяйство семьи Е внезапно оказалось очень
популярным у дворян и богатых людей, которые приходили к ним, чтобы посетить их дом, и все
они в один голос утверждали, что хотят дружить с семьей Е.

Что касалось этой ситуации, Е Хуансюань, который был неизвестен все эти годы, был очень
доволен.

Но самой счастливой частью все же были не эти гости, а тот факт, что Алхимическая
Ассоциация была готова работать с семьей Е.

Таким образом, железная руда, которой занималось их домохозяйство, безусловно, выросла в
цене благодаря их распространившемуся по всему городу имени.

Как раз в то время, пока семья Е снова купалась в своем моменте славы, люди из Банды
Горного Моря постучали им в дверь.

Итак, то, что случилось, было то, что после того, как Ша Чжань получил травму от атаки
«Семи шагов» Лин Юэ, этот молодой босс печально известной банды не смог снова подняться с
кровати, как и ожидалось.

Когда настоящий босс Банды Горного Моря вернулся из командировки, Ша Каун рассердился
из-за такого унижения и ранения, причиненного его сыну.

У него был только один сын. И глядя на то, как он превращается в дряхлый овощ, он прочесал
весь город, чтобы попросить помощи у всех знаменитых врачей. В конце концов, он даже
пошел в Алхимическую Ассоциацию, но это также было безрезультатным.

Не в силах искать что-то еще, Ша Каун мог только лишь отправить своих людей в дом Е за
помощью.

«Лин Юэ, когда ты успела спровоцировать «Банду Горного Моря»?» Теперь у Хуансюаня были
некоторые отношения с этой бандой, поэтому он очень хорошо знал, насколько злой может
быть эта фракционная сила.

«Пятый дядя, тебе не нужно волноваться. Помогите мне отправить сообщение сестре Лань и
сообщите ей, что в резиденции Банды Горного Моря нас ждет хорошее шоу». Лин Юэ ждала
этого момента, но на самом деле она больше боялась того, что они больше не покажутся.

Не задавая лишних вопросов, Лань Цайэр бросилась к тому месту, как огонь и ветер, лишь
услышав эту новость.

С первого взгляда, как только они прибыли в резиденцию Банды Горного Моря, Лин Юэ уже
сразу поняла, почему Лань Цайэр не нравились эти люди. По сравнению с особняком
губернатора, это место было намного лучше с точки зрения размера и роскоши.

«Сестра Лин Юэ, когда мы войдем внутрь, оставь все мне и ничего не говори». Лань Цайэр
потрясла пальцами, как бандит, готовый к драке.



Увидев, как две девушки вошли вместе, лицо Босса Кауна оказалось еще более уродливым, чем
раньше.

Он мог легко справиться с одной девушкой, если бы это была Лин Юэ, но с этой Лань Цайэр,
которая притащилась вместе с ней, это уже была совсем другая история.

Не осмеливаясь быть неосторожным, Ша Каун торопливо приказал своим людям принести чаю
и проводить эту принцессу на свое место.

«Принцесса Лань, пожалуйста, простите меня за то, что я не поприветствовал вас у дверей,
потому что я не знал, что вы почтите нас своим присутствием». Босс Каун по-прежнему
опасался этой принцессы, но это вовсе не относилось к Лин Юэ, когда он смотрел на нее
острым взглядом.

Вместо ответа, Лань Цайэр полностью проигнорировала этого парня и молча сидела, потягивая
чай, совершенно неуважительно относясь к нему.

Ощущая такое отношение к себе, Ша Каун буквально хотел взорваться от гнева.

Черт возьми, Лань Цайэр, и какого только размера твое эго? Мой возраст почти такой же, как
и у твоего отца, и ты смеешь игнорировать меня так откровенно!

Именно так, неуклюжая сцена продолжалась целый час, прежде чем Лань Цайэр открыла рот,
сказав мягким голосом.

«Приветствую вас, Босс Каун. Я слышала, что ваш сын Ша Чжань болен и не может встать с
постели, как он сейчас поживает?»

«Принцесса, вы должны помочь мне обрести справедливость. В тот день мой сын отправился
поучаствовать в банкете на день рождения губернатора и встретил эту злобную девушку из
дома Е. Я не знаю, какие злые методы она использовала, но как только мой сын вернулся после
этой драки, последние два дня он вообще не мог двигаться. Ему было трудно даже говорить».
Лицо Ша Кауна тряслось от ярости и гнева, когда он впивался взглядом в Лин Юэ.

Если бы Лань Цайэр здесь не было, то я определенно убил бы ее и всех членов семьи Е,
разорвав их всех на куски!

«Ну, ну, Босс Каун, ваши аргументы абсолютно необоснованные. В тот день на улице были
сотни очевидцев, которые видели, как ваш сын спровоцировал и напал на сестру Лин Юэ. Он
упал на землю по своей же вине, так как же вы можете обвинять кого-то другого? Я имею
ввиду, что это может быть случилось даже из-за того, что ваш сын развлекался со слишком
большим количеством женщин в постели, и теперь его ноги обмякли. Если вы мне не верите, я
могу найти дюжину свидетелей, которых вы можете спросить лично». Лань Цайэр даже не
моргнула глазом, когда она забросала этого босса Кауна своими словами.

На одну секунду вскипев от ярости, его лицо в одну секунду стало бледным, Босс Каун
недоверчиво посмотрел на нее.

«Так принцесса говорит... что это вина моего сына? Тогда посчитайте это, как одолжение мне.
Мне уже почти пятьдесят, и у меня есть только один сын. Я обыскал графство в поисках
целителей и не смог найти никого, кто мог бы ему помочь. Пожалуйста, помилуйте его жизнь».
Ша Каун, возможно, и казался спокойным, говоря это, но в его сознании прямо сейчас
проносился ураган невероятной силы.



С точки зрения опыта и нравов, Ша Каун намного превосходил своего глупого сына.

«Сестра Лин Юэ, так как Босс Каун так искренне просит нас об одолжении, тогда почему бы
тебе не посмотреть, сможешь ли ты что-нибудь сделать с этой ситуацией». Видя, что Ша Каун
уже был на грани взрыва, она знала, что время пришло.

«Вылечить его сына возможно, но болезнь молодого мастера может показаться немного
сложной. Босс Каун, я не стану затруднять вас, раз уж вы так искренне просите меня об этом.
Подготовьте десять тысяч серебряных монет в качестве платы за лечение и все ингредиенты
из этого списка. Как только они будут готовы, я смогу начать лечение». Как только Лин Юэ
высказала свои требования, Лань Цайэр в ту же секунду поперхнулась своим чаем от такого
шока.
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